AR-15 SINGLE STAGE TRIGGERS LARGE PIN - SINGLE STAGE
TRIGGER FLAT LARGE PIN 5 LB

A Drop-In Trigger Built for Your Colt Large-Pin Lower

A Large number of Colt-made AR-15s on the market that were produced
between 1991 and 2009 are what's called a "large-pin lower," which means
that they accept receiver pins with a diameter of 0.172-inch. For owners of
guns with these receivers, getting parts that fit can be a challenge, but CMC
Triggers stepped up with its AR-15 Single-Stage Large-Pin Triggers. The CMC
AR-15 Single-Stage Large-Pin Triggers can be had with either a curved or flat
trigger bow and are available in trigger-pull weights of 4.5, 5.5 and 6.5
pounds. Like CMC's other designs, these trigger units drop into any Colt large-
pin lower receiver without any modifications. The triggers will not drop into
any AR rifle that is built with the small-pin lower receivers commonly seen
today. Each CMC Triggers AR-15 Single-Stage Large-Pin Trigger is assembled
by hand at the company's facility, function-tested and ships with a set of anti-
walk pins.

Attributes

¢ Name: SINGLE STAGE TRIGGER FLAT LARGE PIN 5 LB
e Manufacturer: CMC TRIGGERS
¢ Product no.: 207000072

e Mfr. No.: 93507

¢ Make: AR-15

e Style: Single-Stage

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 850544004152

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur AR15 Single Stage
Trigger

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Single Stage Trigger von CMC Triggers. Dieser Trigger wurde
entwickelt, um die Leistung lhres AR15Gewehrs zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher
mit diesem Produkt umgehen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und gesetzlichen Vorschriften fir den Besitz und
die Verwendung von Feuerwaffen in Ihrem Land oder lhrer Region befolgen.

¢ Verwenden Sie den Trigger nur in daflir vorgesehenen AR15Gewehren mit einem largepin lower receiver.

Bewahren Sie den Trigger und alle Waffenteile aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie den Trigger regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie ihn nicht,

wenn er beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Trigger nur, wenn Sie mit der Handhabung von Feuerwaffen vertraut sind.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Augen und Gehérschutz, beim SchielRen.
Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schiel3en.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Triggers entladen ist.

Lassen Sie den Trigger nur von einer qualifizierten Person installieren, wenn Sie sich nicht sicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Legen Sie alle benotigten Werkzeuge bereit, einschlieBlich Schraubendreher und AntiWalkPins.

2. Installation:

[¢]

Entfernen Sie den alten Trigger gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den CMC AR15 Single Stage Trigger in den largepin lower receiver ein.
Verwenden Sie die mitgelieferten AntiWalkPins zur Sicherung des Triggers.
Uberpriifen Sie, ob der Trigger korrekt installiert ist und sich frei bewegen kann.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Testen Sie den Trigger in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaf
funktioniert.

o Beachten Sie die Abzugsgewichte (4,5, 5,5 und 6,5 Pfund) und wahlen Sie das flr Sie passende
Gewicht.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher und umweltfreundlich
entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
CMC Triggers oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres AR15 Single
Stage Trigger zu gewahrleisten. Ihr Sicherheitsbewusstsein tragt dazu bei, Unfalle zu vermeiden und die
Sicherheit aller zu gewahrleisten.



AR15 Single Stage Trigger Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Single Stage Trigger from CMC Triggers. This guide provides essential safety
instructions, installation procedures, and usage guidelines to ensure the safe operation of your trigger. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Store the trigger and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your trigger and firearm for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

Be aware of your surroundings and ensure you have a clear line of sight when using your firearm.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your AR15 is compatible with the largepin trigger before installation.

Do not attempt to modify the trigger or firearm in any way.

Only use the trigger with Coltmade largepin lower receivers produced between 1991 and 2009.
Avoid using the trigger with smallpin lower receivers, as it may lead to malfunction or accidents.

If you experience any issues or malfunctions with the trigger, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Keep the trigger and firearm clean and free from debris for optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1.

Ensure Safety: Before beginning installation, make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
Remove the Old Trigger:

o Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing trigger from your AR15.
Install the CMC Trigger:

o Align the CMC AR15 Single Stage Trigger with the receiver.

o Insert the antiwalk pins provided with the trigger to secure it in place.

o Ensure that the trigger is properly seated and functioning freely.
Function Test:

o Before using the firearm, perform a function test to ensure the trigger operates correctly. Pull the

trigger to verify that it engages and resets properly.

Reassemble the Firearm: Once the trigger is installed and tested, reassemble your AR15 according to
the manufacturer's guidelines.

Usage Guidelines

Use the trigger only as intended and in accordance with all safety guidelines.

Always be mindful of the trigger pull weight (available in 4.5, 5.5, and 6.5 pounds) and ensure you are
comfortable with it before use.

If you are unfamiliar with handling firearms, seek training from a qualified instructor.



Disposal Instructions

When disposing of the AR15 Single Stage Trigger, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the trigger in accordance with local laws and regulations regarding firearm parts.
¢ Consider recycling options for metal components where applicable.
¢ Do not discard the trigger in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Single Stage Trigger, including safety inquiries, please
contact the manufacturer directly. Ensure you have your product information readily available for a more
efficient response.

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your AR15 Single Stage Trigger. Thank you for prioritizing safety in your shooting practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador CMC AR15 de Pin Grande

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador CMC AR15 de Pin Grande. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro segura. Es importante leer y seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu rifle AR15 de pin grande antes de la instalacién.
Mantén el disparador y todas las partes del rifle fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Siempre trata todas las armas como si estuvieran cargadas, incluso si crees que estan descargadas.

Usa equipo de proteccién personal, como gafas y protectores auditivos, al disparar.

Familiarizate con las leyes locales sobre posesién y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Asegurate de sequir las instrucciones de instalacién para evitar
malfuncionamientos.

Mantenimiento Regular: Inspecciona el disparador y el rifle regularmente para detectar signos de
desgaste o dafo.

Uso en Condiciones Seguras: No uses el disparador en condiciones peligrosas, como bajo la influencia
de drogas o alcohol.

Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle y el disparador en un lugar seguro y seguro cuando no estén
en uso.

Evita Modificaciones: No modifiques el disparador ni el rifle, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Disparador

1.

w

5.

Reune las herramientas necesarias: Necesitaras un destornillador y un juego de pines antideslizantes
gue se incluyen con el disparador.
Desmonta el rifle: Asegurate de que el rifle esté descargado y desmonta la parte inferior del receptor.
Retira el disparador viejo: Si tienes un disparador instalado, retiralo cuidadosamente.
Instala el nuevo disparador:

o Coloca el disparador CMC en el receptor de pin grande.

o AsegUrate de que esté alineado correctamente.

o Inserta los pines antideslizantes para asegurar el disparador en su lugar.
Vuelve a montar el rifle: Una vez instalado, vuelve a montar la parte inferior del receptor de tu rifle.

Uso del Disparador

Prueba el disparador: Antes de usar el rifle en el campo, realiza pruebas en un entorno seguro para
asegurarte de que el disparador funcione correctamente.

¢ Sigue las reglas de seguridad al disparar: Recuerda siempre las reglas de seguridad al disparar y

mantén el rifle apuntando en una direccién segura.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el disparador o el rifle, aseglrate de hacerlo de manera segura.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de armas de fuego y sus componentes.
e Considera llevar el disparador a un centro de reciclaje o a un profesional para su eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un experto en
armas de fuego. Es importante que tengas acceso a informacién confiable para garantizar un uso seguro del
Disparador CMC AR15 de Pin Grande.

Conclusion

La seguridad es la maxima prioridad al utilizar cualquier tipo de arma de fuego. Siguiendo estas instrucciones y
directrices, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria. Si tienes dudas o necesitas mas
informacién, no dudes en buscar la asistencia adecuada.



Guide de Sécurité pour le Produit : Gachette
AR15 a Un Seul Stade CMC

Introduction

Merci d'avoir choisi la gachette AR15 a un seul stade CMC. Ce produit a été concu pour améliorer la
performance de votre arme tout en respectant les normes de sécurité. Ce guide vous fournira des instructions
de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience slre et agréable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la gachette.
Ne laissez pas la gachette a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Utilisez uniqguement des pieces compatibles avec votre modele d'AR15.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

En cas de doute ou de probléme, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Assurezvous que la gachette est installée correctement. Une installation incorrecte peut
entrainer des dysfonctionnements.

Manipulation : Ne manipulez jamais I'arme avec un doigt sur la gachette. Cela peut entrainer un tir
accidentel.

Environnement : Utilisez la gachette dans un environnement siir, éloigné des personnes et des
animaux.

Inspection : Inspectez régulierement la gachette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Formation : Suivez une formation appropriée sur I'utilisation des armes a feu si vous n'étes pas
expérimenté.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assurezvous que I'AR15 est déchargé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

o Retirez I'ancienne gachette de I'AR15 en suivant les instructions du fabricant.

o Insérez la nouvelle gachette CMC dans le lower a gros pins.

o Fixez la gachette en place en utilisant les pins fournis.

o Assurezvous que la gachette fonctionne correctement en effectuant des tests de fonctionnement
sans munitions.

Utilisation :

o Lorsque vous étes prét a tirer, vérifiez que I'arme est en mode de tir.
o Appliquez une pression douce sur la gachette pour tirer.
o Ne tirez pas si vous n'étes pas s(r de votre cible.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas la gachette dans les déchets ménagers.
¢ Contactez un centre de recyclage local pour vous débarrasser de la gachette de maniere responsable.
e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre gachette AR15 a un seul
stade CMC, veuillez vous référer a votre détaillant ou a des professionnels qualifiés pour obtenir de I'aide.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez assurer une utilisation sire et efficace de votre gachette AR15 a
un seul stade CMC. Restez toujours vigilant et responsable lors de I'utilisation de votre arme.



Guida alla Sicurezza per il Grilletto AR15 Single
Stage Large Pin CMC Triggers

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto AR15 Single Stage Large Pin di CMC Triggers. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E fondamentale sequire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso appropriato e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate e informazioni
importanti per I'uso e la manutenzione del grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.

¢ Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

e Mantieni il grilletto e tutte le parti associate lontano dalla portata dei bambini e di persone non
autorizzate.

o Utilizza sempre il grilletto in conformita con le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco.

¢ In caso di malfunzionamento, contatta un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il grilletto.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

¢ Non puntare mai lI'arma verso te stesso o verso altre persone durante I'installazione o |'uso.

¢ Verifica che il grilletto funzioni correttamente prima di ogni utilizzo.

¢ Non tentare di modificare o riparare il grilletto senza |'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Grilletto:

o

Rimuovi il perno di ricevitore esistente dal tuo AR15.

Inserisci il grilletto CMC Triggers nel ricevitore, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Reinserisci il perno di ricevitore per fissare il grilletto in posizione.

Controlla che il grilletto si muova liberamente e che non ci siano ostruzioni.

[¢]

o

3. Uso del Grilletto:

o Dopo l'installazione, verifica la funzionalita del grilletto in un ambiente sicuro e controllato.
o Esegui una serie di prove per confermare che il grilletto risponda come previsto.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il grilletto e le parti associate per garantire un funzionamento ottimale.
o Controlla periodicamente il grilletto per eventuali segni di usura o danno.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle parti del grilletto e dei materiali associati.
¢ Non smaltire il grilletto in modo non sicuro o irresponsabile; contatta un centro di raccolta autorizzato se
necessario.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di conservare tutte le ricevute e la documentazione di acquisto per
eventuali richieste di garanzia o assistenza.

Per segnalare prodotti non sicuri o incidenti, consulta le autorita competenti e verifica gli aggiornamenti sui
richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto AR15 Single Stage Large
Pin CMC Triggers. Ricorda che la sicurezza & sempre la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
Spustow CMC AR15 SingleStage LargePin

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu CMC AR15 SingleStage LargePin. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i skuteczne
dziatanie. Prosze doktadnie zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Przechowuj spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj komponenty spustu pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji spustu.

Informuj sie o aktualnych informacjach dotyczacych bezpieczenstwa oraz ewentualnych wycofai
produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Przed uzyciem spustu upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie ma w nim amunicji.

e Sprawdz, czy spust jest prawidtowo zainstalowany przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj spustu w przypadku jakichkolwiek widocznych uszkodzen lub nieprawidtowosci.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas uzytkowania w poblizu 0séb trzecich.

Nie pozostawiaj broni bez nadzoru, gdy jest w uzyciu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Spustu:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.

Zdejmij stary spust, jesli jest zainstalowany, zgodnie z instrukcjag producenta.

Zainstaluj nowy spust CMC AR15 SingleStage LargePin, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg
odpowiednio dopasowane.

Uzyj dotgczonych pindw przeciwdziatajgcych wypadaniu, aby zapewnié stabilnos¢ spustu.
Sprawdz, czy spust dziata prawidtowo, wykonujgc testy bez amunicji.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie Spustu:

o Po zakonczeniu instalacji, przetestuj spust w bezpiecznym otoczeniu, upewniajac sie, ze nie ma
amunicji w poblizu.

o Korzystaj ze spustu zgodnie z zasadami bezpieczefistwa i przepisami prawnymi dotyczacymi
posiadania broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania spustu, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnym sprzedawca lub producentem. Prosze pamieta¢, aby zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw
dotyczacych broni palnej oraz bezpieczenstwa.

Dziekujemy za wybér spustu CMC AR15 SingleStage LargePin. Dbaj o bezpieczenstwo swoje i innych podczas
uzytkowania.



AR15 Single Stage Trigger Safety Instructions

Johdanto

Tervetuloa AR15 Single Stage Trigger tuotteesi kayttéoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Noudata alla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty vain asianmukaisesti koulutettujen henkildiden toimesta.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina poikkeavuuksia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle tullut takaisinvetotietoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai kayttoa.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa osaa ja valineitd asennuksessa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata liipaisinta.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen aseen kayttéa.

Al3 kayta liipaisinta, jos se ei sovi aseesi vastaanottimeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha liipaisin, jos sellainen on.

Asenna CMC AR15 Single Stage Trigger liipaisin suoraan Colt largepin lower vastaanottimeen.
Varmista, etta liipaisin on kunnolla paikallaan ja ettd kaikki osat on asennettu oikein.

Testaa liipaisin varovasti varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

o

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Kayta liipaisinta vain silloin, kun ase on suunniteltu ja hyvaksytty kyseiseen kayttéon.
o Varmista, etta olet tietoinen ymparistdstasi ja etta sinulla on hyva ote aseesta.

o Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

o Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet valmis ampumaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos et ole varma havittamistavoista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja
sen mallitiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Single Stage
Triggers Large Pin

Introduktion

Tack for att du valde CMC Triggers AR15 SingleStage LargePin Trigger. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och palitlig avtryckarupplevelse for ditt vapen. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla korrekt anvandning och underhall av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan installation eller underhall av avtryckaren.
Forvara alltid vapen och ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med Colt largepin lower mottagare.

Installera avtryckaren i en séker och kontrollerad miljo.

e Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skador eller slitage.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid installation och anvandning av vapnet.
Utsatt inte avtryckaren for extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort den gamla avtryckaren om sadan finns.

o Folj dessa steg for att installera CMC AR15 SingleStage LargePin Trigger:
= Placera avtryckaren i mottagaren.
= Anvand antiwalkpinnarna som medféljer for att sakerstalla att avtryckaren sitter pa plats.
= Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utféra en funktionstest.

3. Anvandning:

o Nar avtryckaren ar installerad, se till att den fungerar smidigt.
o Anvand avtryckaren enligt gallande lagar och férordningar.

4. Underhall:

o Inspektera avtryckaren regelbundet for att sakerstalla att den ar i gott skick.
o Rengdr avtryckaren med lampliga rengéringsmedel och verktyg.

Kassationsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt i enlighet med lokala foreskrifter.



e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och nojdhet ar var hgsta prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani AR15 SINGLE
STAGE TRIGGERS LARGE PIN CMC TRIGGERS
SINGLE STAGE TRIGGER FLAT LARGE PIN5 LB

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Single Stage Triggers Large Pin od CMC Triggers. Tento produkt je navrzen

tak, aby poskytoval vysokou Uroven vykonu a spolehlivosti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, je dllezité, abyste dodrzovali nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou starsi 18 let a maji platny zbrojni prikaz.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Priinstalaci a pouzivani spousté dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Nikdy nepouZivejte spoust, pokud je poskozena nebo nekompletni.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbrani.
Nenechavejte zbran nabitou, pokud neni pouzivana.

Pfi stielbé pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecna.
o Ziskejte potfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a klice.

2. Instalace spousté:
o Qdstrante starou spoust podle pokynl vyrobce.
o Umistéte novou CMC spoust do prijimace.
o Upevnéte spoust pomoci dodanych Sroub( a zkontrolujte, zda je pevné uchycena.

3. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci provedte funkéni test spousté bez naboje.
o Zkontrolujte, zda spoust spravné funguje a zda se vraci do vychozi polohy.

4. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze zbran je spravné nabitad a ze spoust je funkcni.
o Vzdy dodrzujte pravidla bezpe¢né manipulace se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o nakladani s odpady.



» Pokud je spoust poskozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji zplsobem, ktery zajisti, Ze nebude pouZzita jinou
0sobou.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a
sériového Cisla.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o vSeobecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). Je dllezité
dodrzovat vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpeéné pouzivani AR15 Single Stage Triggers Large
Pin od CMC Triggers. Dékujeme, ze dbate na bezpeclnost svou i ostatnich.
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